
"Я подумаю над этим, молодой господин", - ответил Наньли Гу.

"Простите за задержку. Давайте продолжим", - Му Фань извинился перед Лонг Ченом за
задержку, вызванную действиями Наньли Гу.

Они снова вернулись к выбору кристалла из 3-й корзины.

Третьим кристаллом оказался Нефрит Красной Спики. Оба снова добились успеха.

Четвертая попытка также оказалась успешной для обоих, что ошеломило Наньли Гу и
сопровождающих. Остальные присутствующие в комнате тоже не могли поверить своим
глазам. Вдвоем они сделали все так просто, будто смогли увидеть Кристалл Красной Спики.

"Я думал, что мне повезло. Очевидно, что твоя не хуже, если не лучше", - сказал Лонг Чен,
глядя на Му Фаня.

"Ты можешь называть это удачей, но это может быть и чем-то другим", - пробормотал Му Фань,
покачав головой.

"Некоторые люди особенные. Некоторые люди могут видеть больше, чем другие. Этот мир
полон людей. У одних есть полезные таланты, у других - бесполезные. Некоторые люди могут
использовать различные способности, потому что они родились такими. Все нельзя объяснить
удачей", - добавил он.

"Вы один из этих особенных людей?" поинтересовался Лонг Чен.

"Я могу быть им, так же как и ты можешь быть им. Дело не в том, что представляет собой
человек, а в том, что он представляет собой. Что делает человека особенным, так это
сочетание многих вещей", - сказал Му Фань, взяв кристалл из пятой корзины.

Лонг Чен также взял свой следующий кристалл.

Это снова была ничья.

"Похоже, я выиграл еще один билет, верно?" спросил Лонг Чен у Нанли Гу.

"Да. Каждая серия из пяти побед гарантирует, что ты получишь билет. Он действителен до тех
пор, пока мы не исчерпаем квоту в десять билетов", - ответил Нанли Гу.

"Хорошо. Я тоже хотел купить билеты для своих друзей. Но использовать свою удачу для
получения билетов гораздо лучше", - сказал Лонг Чен, выбирая шестой кристалл.

Они продолжали собирать кристаллы и добиваться успеха. Каждый их успех еще больше
шокировал толпу.

Вскоре у обоих было уже 25 выигрышей.

Оба они были настолько поглощены этим соревнованием, что не думали ни о чем другом, но их
внимание привлек чей-то комментарий, в котором прозвучал резонный вопрос.

"Им уже выдано 9 билетов. Они оба выиграли одновременно. Разрешено только десять билетов.
Кто получит десятый билет?" 



Лонг Чен посмотрел в сторону Наньли Гу, так как ему тоже стало интересно.

"Это..." Нанли Гу не знал, что делать в этой ситуации. Они оба одновременно разбили
кристалл.

"Конечно, мастер Сюй Шэнь получит билет. Он наш гость. Меня билеты тоже не интересуют", -
с профессиональной улыбкой на лице произнес Му Фань. Он делал два дела одновременно.
Поддерживал репутацию магазина и тонко помогал Наньли Гу, чтобы тот не ошибся в своем
решении.

"У меня уже достаточно билетов. Мне нужно только 4. Любой дополнительный будет просто
пустой тратой", - отверг предложение Лонг Чен.

"Я понимаю. Мы тоже не можем дать вам столько билетов, так как нам нужно иметь запись о
каждом человеке, который собирается воспользоваться нашими билетами. Мы можем дать вам
стоимость билетов в валюте. Триста тысяч монет из черного золота за каждый дополнительный
билет, который вы получили", - Му Фань объяснил Лонг Чену специфику и технические
особенности вознаграждения.

Лонг Чен не мог не улыбнуться. Он ожидал, что потеряет все свои монеты на билеты, но
вместо того, чтобы потерять деньги, он их заработал. И все это при том, что билеты достались
ему бесплатно.

"Теперь я начинаю сомневаться, что у нас вообще будет победитель. Твои способности уже
давно вышли за рамки удачи, если только ты не носишь в кармане богиню удачи", - сказал Му
Фань, глядя на Лонг Чена.

"Странная штука эта удача. Никто не может знать, когда ее становится слишком мало, и никто
не может знать, как далеко она может зайти. Это похоже на судьбу", - так же неопределенно
ответил Лонг Чен.

"Это правда. И то, и другое - необъяснимые силы, в которые я не верю".

сказал Му Фань, взяв кристалл из 26-й корзины.

"От того, что ты не веришь во что-то, оно не исчезнет. Такова печальная реальность. Точно так
же, как мы не можем избавиться от плохих вещей, не веря в них, мы не можем избавиться и от
хороших", - ответил Лонг Чен.

Их беседа продолжалась, и для обычных людей, наблюдавших за ними, это выглядело как
разговор двух интеллектуальных людей о глубоких теориях.

Они продолжали выбирать кристаллы, и вскоре они оказались в последней корзине. Это была
35-я корзина.

Оба они уже установили рекорд по количеству побед в этом магазине. На данный момент
почти все были уверены, что снова будет ничья.

Все уже воспринимали их как должное. В глазах всех присутствующих они были экспертами по
Кристаллам Красной Спики.

Они вместе разбили последний кристалл. Результат не оправдал ничьих ожиданий. Снова была
ничья.



Му Фань не мог не вздохнуть.

"А я-то надеялся, что получу первое поражение. Как бы то ни было, это было весело, пока
длилось, даже если не было ни победителя, ни проигравшего", - Му Фань выдохнул со своим
обычным бесстрастным лицом.

"Не сдавайся. Дай мне попробовать еще раз. Еще по одной корзине. Я думаю, что теперь у нас
точно будет победитель. Мастер Нанли, не могли бы вы принести две корзины для нас?"
спросил Лонг Чен у Нанли Гу. На лице Лонг Чена за его маской появилась едва заметная
улыбка.

"Хорошо. Если вы так говорите, давайте сделаем это в последний раз", - кивнул головой Му
Фань.

На этот раз Наньли Гу лично пошел за корзиной.

Вернувшись, он поставил корзины перед ними.

"Пожалуйста, приступайте. Я надеюсь, что на этот раз будет победитель", - сказал Наньли Гу,
прежде чем отойти.

Лонг Чен посмотрел на корзину перед собой. Его улыбка стала еще шире.

"Как раз там, где я хотел, чтобы ты был", - подумал Лонг Чен, незаметно оглянувшись на
Нанли Гу.

"Ну что, начнем?" спросил Му Фань у Лонг Чена.

"Подожди минутку. Я не буду выбирать кристалл из этой корзины", - строго сказал Лонг Чен.

"Почему?" нахмурившись, спросил Му Фань.

Нанли Гу тоже начал немного волноваться.

"Я только что подумал кое о чем. Речь идет о судьбе и удаче. Это была моя судьба, что эти 35
корзин оказались передо мной, и это была моя удача, которая помогла мне выбрать
правильный кристалл. Думаю, с тобой было то же самое, но теперь я хочу немного встряхнуть
ситуацию. Давайте обменяемся корзинами. Посмотрим, выиграет ли моя корзина судьбы с
твоей удачей или твоя корзина судьбы с моей удачей", - сказал Лонг Чен Му Фану.

"Интересный анализ. Отлично", - улыбнулся Му Фань.

"Тогда давайте поменяемся местами", - сказал он, подойдя к Лонг Чену.

Длинный Чэнь кивнул головой и пошел к месту Му Фана.

Наньли Гу внезапно вспотел. Он хотел остановить их, но понял, что уже слишком поздно.

Лонг Чен выбрал кристалл из корзины Му Фана. Му Фань же просто стоял перед корзиной
Лонг Чена, не обращая на него внимания. Вскоре на его лице появилась хмурая улыбка.

Он посмотрел на Наньли Гу, нахмурив брови.



Он тоже взял один кристалл из корзины.

"Ты начал это соревнование с того, что стал первым. Позвольте мне закончить его первым", -
усмехнулся Лонг Чен, разбивая кристалл и открывая зеленый цвет внутри него.
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